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Safety instructions

@ Before the first use

For your own safety and for the correct
operation of the appliance, please read
this manual carefully before installation
and commissioning. Look at the warning
pictures at the beginning of this manual
carefully. For correct and complete
installation, refer to the specific installation
manual supplied with the product.

Always keep these instructions with the
appliance, even if it is transferred to a third
party. It is important for the users to be
familiar with all the operating and safety
features of the appliance.

AThe danger symbol, relating to safety,
which warns of potential risks for the user
and for others.

All safety-related messages will be
preceded by the danger symbol and by
the following terms:

A DANGER: indicates a dangerous
situation which, if not avoided, will result in
serious injuries.

A WARNING: indicates a dangerous
situation which, if not avoided, may result
in serious injuries.

All safety warnings provide specific details

concerning the possible danger, as well as

instructions on how to reduce the risk of
injuries, damage and electric shock
resulting from using the appliance in an
improper way. Follow these instructions
carefully.

* Make sure that the appliance has not
been damaged during transport

+ Remove the cardboard protections and
any protective film and stickers from the
accessories.

+ Installation operations and electrical
connections must be carried out by a
qualified technician, following the man-
ufacturer's instructions and in accord-
ance with local safety regulations. Do
not repair or replace any part of the ap-
pliance unless specifically recommen-
ded inthe user manual.

The appliance must be disconnected
from the electrical power supply before
performing any installation operation.

WARNING: failure to install the
screws or fastening elements indicated
by the instructions may cause electrical
hazards.

By law, the appliance must be earthed.
(Not possible for class Il hoods identified

by the symbol on the serial number
plate).

Do not pull the power cable to unplug
the appliance from the wall socket.
When installation is complete, the elec-
trical components must no longer be ac-
cessible by the user.

Do not touch the appliance with wet or
damp body parts and do not use it bare-
foot.

This appliance can be used by children
over the age of 8 and by people with re-
duced physical, sensory or mental cap-
abilities or with unsuitable experience
and knowledge only if supervised and if
they have received instructions on the
safe use of the appliance and under-
stand the risks involved. Children must
be supervised to ensure they do not play
with the device. Cleaning and routine
maintenance must never be performed
by children without adult supervision.
All other maintenance operations must
be carried out by a specialised techni-
cian.

When drilling holes in the wall, take care
not to damage electrical connections
and/or pipes.

The ventilation openings must always be
directed towards the open air.

The manufacturer shall not be held re-
sponsible for any damage caused by im-
proper use or incorrect settings.

Proper maintenance and cleaning en-
sure correct operation and the best per-
formance of the appliance. Regularly re-
move all stubborn dirt from the surface
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to avoid grease build-up. Remove and
clean or change thefilter regularly. To
do this, follow the instructions givenin
the paragraph “Cleaning and Mainten-
ance”.

+ Do not cook food over the flame
(“flambé”) under the appliance. The use
of open flames may cause afire.

* Failure to follow the instructions when
cleaning the hood and when cleaning
and replacing the filters may resultin the
risk of fire.

* The exhaust air must not be discharged
through the same duct used to extract
the fumes generated by appliances
burning gas or other fuels, but it must
have an independent outlet.

+ Allnational regulations regarding ex-
haust air must be complied with.

* There must be adequate ventilation if
the hood is used with other appliances
burning gas or other fuels. The negative
pressure of the room must not be above
4 Pa (4 x10-5 bar). For this reason, make
sure that the room is well ventilated. If in
doubt, contact an authorised service
centre or a qualified professional.

Installation

The hood is designed to be installed and
used in “suction” or “recirculation” mode.

Suction version (see the symboll-_lin
the installation instructions)

The steam produced while cooking is
sucked in and conveyed outdoors through
an exhaust pipe (not supplied) connected
to the hood steam outlet.

Make sure that the exhaust pipe is
installed correctly in the air outlet using a
suitable connection system.

Important: if already installed, remove the
carbon filter(s).

Air recirculation version

+ Do notleave pans on the stove unatten-
ded while frying food, as the oil used for
frying can catch fire.

+ Before touching the light bulbs, make
sure that they are cold.

+ Do notuse or leave the hood without the
light bulb correctly installed, because it
might cause an electric shock.

« Thehood is not a worktop: do not place
objects onitor overload it.

+ Forallinstallation and maintenance op-
erations, always use suitable work
gloves.

+ Theappliance is not suitable for outdoor
use.

AWARNING: when the hob is on, the
accessible parts of the hood may become
hot.

A WARNING: this appliance is heavy; the
hood must be lifted and installed by two or
more people only. The minimum distance
between the hob and the lower part of the
hood must not be less than 65 cm for hobs
with gas or other fuel burners and 50 cm
for electric cookers. Before installing, also
check the minimum distances indicated in
the hob manual. If the hob installation
instructions indicate a greater distance, it
must be taken into account.

AN
(see the symbol in the installation
instructions)
The air is filtered through one or more
filters and then conveyed back into the
room.
Important: make sure that there is correct
air circulation around the hood.
Important: if the hood is not supplied with
carbon filters, they must be ordered and
installed before using the appliance. The
filters are available at IKEA stores.
The hood must be installed away from
particularly dirty areas, windows, doors
and heat sources.
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The accessories for wall mounting are not
included because walls made of different
materials require different types of
accessories. Use fastening systems
suitable for the walls in your home and
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appropriate for the weight of the
appliance. For further details, contact a
specialist dealer.

Keep these instructions for future
reference.

Environmental protection advice

The packaging material
The packaging is 100% recyclable ar}g itis

marked with the recycling symbol €
The different parts of the packaging must
not be dispersed into the environment;
they must be disposed of in accordance
with the regulations set out by the local
authorities.

Cleaning and maintenance

A WARNING

+ Disconnect the hood from the electrical
power supply

+ Cleanthe surfaces using a damp cloth. If
very dirty, add a few drops of dishwash-
ing liquid to the water. Dry with adry
cloth.

+ Do notusetools or other cleaning in-
struments.

*+ Avoid using steam jet cleaners

IMPORTANT: do not use corrosive or

abrasive detergents. If one of these

products were to accidentally come into

contact with the appliance, clean it

immediately with a damp cloth.

Use specific detergents to clean the

appliance and follow the manufacturer's

instructions.

Do not use abrasive sponges, scourging

pads or metal scrapers. In the long run,

they may damage the surface

IMPORTANT: clean the grease filters at

least once a month to remove any oil or

grease residues.

Washing the grease filter

The metal grease filter has an unlimited

service life and must be washed once a

month by hand or in the dishwasher at low

temperatures on a short program.

The ‘=== symbol on the product or
documentation provided indicates that
this product must not be treated as
domestic waste, but must be taken to a
suitable waste collection site for the
recycling of electrical and electronic
appliances.

If washed in the dishwasher, the grease

filter may become slightly discoloured, but

its filtering properties will not change.

Carbon filter maintenance.

The odour filter should be washed and

regenerated once a month. The filter will

retain its odour-absorbing capacity for

three years, after which it must be

replaced.

Regeneration procedure

+ Washin the dishwasher at the max-
imum temperature using a normal dish-
washer detergent. To prevent food
particles or dirt from settling on the filter
during washing and causing odours
later, itis recommended to wash the fil-
teronits own.

+ Dryinanoven atatemperature of 100°C
for 10 minutes

Light bulb maintenance

The hood is equipped with a LED lighting

system.

LEDs provide optimal illumination, last up

to 10 times longer than conventional

lamps and save 90% of electricity.

To replace them, contact the Authorised

Service Centre.
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Electrical connection

"

AWARNING: All electrical connections
must be made by an authorised installer.
Make sure that the voltage indicated on
the product plate corresponds to the
mains voltage.

This information is indicated inside the
hood, beneath the grease filter.

A WARNING: If the hood is equipped
with a plug, connect the appliance to a wall
socket that complies with current
standards, located in an accessible area.
The hood comes with a special power

Data Plate

The technical specifications are indicated
on the plate on the inner side of the
appliance

Control Panel

cable (type HO5 VW-F); if it is damaged, ask
the technical assistance service for a
replacement.

If it is not equipped with a plug (direct
connection to the mains), or if the nearest
wall socket is not in an accessible area,
install a standardised double-pole switch
that provides complete isolation from the
mains in the event of a category Il
overvoltage, in accordance with the wiring
regulations.

A WARNING: Do not weld the cables!

E Motor ON/OFF button
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IKEA WARRANTY

How long does the IKEA warranty last?
This warranty is valid for 5 years from the
date of purchase/delivery of your
appliance from an IKEA store. You will

need to show your original receipt as proof

of purchase. Any servicing carried out
during the warranty period does not
extend the warranty period.

Who provides the service?

The assistance service chosen and
authorised by IKEA will provide the service
through its network of authorised Service
Partners.

What does this warranty cover?

The warranty covers any manufacturing
defects (functional defects), from the date
of purchase/delivery of the appliance. This

warranty applies to domestic use only. Any

exceptions are described under “What is
not covered by the warranty?”. During the
warranty period, repair costs
(spare parts, labour and travel costs of
technicians) will be borne
by the assistance service, provided that
access to the equipment for repair work
does not involve any special costs. These
conditions are in accordance with EU
directives (No. 99/44/EC) and local
regulations. Any replaced components
become the property of IKEA.
How will IKEA solve the problem?
The assistance service appointed by IKEA
to carry out the intervention will examine
the product and decide, at its sole
discretion, whether it is covered by the
warranty or not. The IKEA Assistance
Service or its authorised Service Partner,
through their respective Service Centres,
at their sole discretion, will repair the
defective product or replace it with an
equal product or one of equivalent value.
What is not covered by the warranty?
+ Normal wear and tear
« Damage caused deliberately, damage
caused by failure to comply with the op-
erating instructions, incorrectinstalla-
tion or by connecting to an incorrect
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voltage. Damage caused by chemical or
electro-chemical reactions, rust, corro-
sion or damage caused by water, includ-
ing damage caused by the presence of
excessive limescale in the water pipes.
Damage caused by weather and natural
events.

Consumables, including batteries and
light bulbs.

Damage to non-functional and decorat-
ive parts that do not affect the normal
use of the appliance, including scratches
and colour differences.

Accidental damage caused by foreign
bodies or substances and damage
caused by cleaning or eliminating clog-
ging fromfilters, drainage systems or
detergent trays.

Damage to the following components:
glass ceramic, accessories, baskets for
cutlery and tableware, supply and drain-
age pipes, light bulbs and light bulb cov-
ers, grilles, knobs, coating and parts of
coating. Unless it can be proved that
such damage was caused by manufac-
turing errors.

Cases in which functional detects are not
found by the technician upon inspec-
tion.

Repairs not performed by our author-
ised Assistance Service and/or by an au-
thorised contractual Service Partner or if
non-original spare parts are used.
Repairs caused by incorrect installation
or installation notin accordance with the
specifications.

Cases of improper use and/or non-do-
mestic use of the appliance, e.g. profes-
sional use.

Transportdamage. If it is the customer
who transports the product to his/her
home or to another address, IKEA is not
responsible for any damage that may
occur during transport. On the other
hand, if IKEA delivers the product to the
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customer's address, any damage to the
product during transport will be covered
by IKEA.

+ Costsrelating to the firstinstallation of
the IKEA appliance. However, if an IKEA
service provider or its authorised part-
ner repairs or replaces the appliance
within the terms of this warranty, the
service provider or authorised partner
will reinstall the repaired appliance or in-
stall the replacement appliance, if neces-
sary. These restrictions do not apply to
regular work carried out by qualified
technicians with original spare parts to
adapt the appliance to the technical
safety regulations of another EU coun-
try.

Application of national laws

The customer is the owner of the rights

provided for by the Italian Legislative

Decree n0.206/2005 and this 5 (five) year

IKEA warranty does not affect these rights

which meet or extend the minimum legal

rights of each country in terms of
warranty. These conditions do not,
however, limit the customer's rights, as
defined by local laws, in any way.

Area of validity

For appliances purchased in one EU

country and taken to another EU country,

the services will be provided according to
the warranty conditions applicable in the
new country. The obligation to provide the
service based on the warranty conditions
exists only if the appliance complies with
and is installed according to:

+ thetechnical specifications of the coun-
try in which the application of the war-
ranty is required;

+ thesafety information contained in the
Assembly Instructions and in the User
Manual.

The dedicated ASSISTANCE service for

IKEA appliances

Do not hesitate to contact the Authorised

Service Centre appointed by IKEA to:

* requesttechnical assistance during the
warranty period
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* requestinformation on the operation of
IKEA appliances.

To ensure you get the best assistance,

please read the assembly instructions and/

or the instruction manual of the product

carefully before contacting us.

How to contact us if you need

assistance

Please contact the IKEA
Service Centre. You will
find the phone number on
the last page of this
manual.

@ In order to provide you with faster
service, we suggest that you use the
telephone numbers listed in this
manual. Always refer to the numbers
indicated in the manual of the
appliance for which you require
assistance. We advise you to always
have available the IKEA code (8 digits)
and the 12-digit code indicated on the
label on your product.

@ KEEP THE PURCHASE/DELIVERY
DOCUMENT!

It is your proof of purchase and the
warranty will not be valid without it. The
receipt also features the name and the
IKEA article number (8 digits) for each
appliance purchased.

Need more help?

For any information not involving
assistance, please refer to the Customer
Service of your reference IKEA store.
Please read the technical documentation
provided with your appliance carefully
before contacting us.
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0dnyieg ac@aleiag

@ MpLv amo tnv mpwtn Xprion

Ia TNV aoAAeLd 0ag KaL yLa T owoTtn
AeLtoupyla NG cuokeunc, Stapaote
TIPOCEKTLKA TO TIAPOV EYXELPLSLO TPV TNV
€yKatdotaon Kat tn Aettoupyia.
MENETIOTE TIPOOEKTLKA TLG ELKOVEG IE TLG
TIPOELSOTIOLNCELG OTNV apXT TOU TIApAVTOG
€YXELPLSLoU. INa TN owaoTtr) Kal TArpn
€YKATAOTAON OUMBOUAEUTELTE TO ELSLKO
EYXELPLSLO EyKATACTAONG TIOU TIOPEXETAL
padl pe To TIpolov.

OLTtapouoeq oSnyisq TIPETIEL VA
OUVOSEVOLV TIAVTA Tr) GUCKEU, AKOUN Kat
o€ Tiepimtwon petapiBaong r petagopadg
o€ Tpitoug. Etvat onpavtikd oL xprioteg va
YVWwpL{ouv OAA TA XAPAKTNPLOTIKA
AeLToupylag Kat aoPAAELAG TNG CUGKEUNG.

uTo T0 oUPPBOAO onpaivel Kivsuvog
Ka TipoglSotoLel yla tnv bavn
Tiapoucia KlvSUvwv Ttou PTtopel va
ETNPEACOUV TOV XPrOTN KAl TOUG GAAOUG,
Y& OAa T pPnNVUPATa TTou a@opouv TNV
aoAleLa Tiponyeitat To cUPBoAO Tou
KLvSUVOU KaBwg Kal €Vag aro ToUg
akdAouBoug 6poug;:

A KINAYNOZ: uttoSelkvUeL pLa
eMkivéuvn katdotaon Tou, Qv 5V
amopeuxBel, ipokaAel coBapoug
TpauPaATLoHOUG,

A MPOEIAOMOIHZH: uttoSelkvUEL pLa
eMkivéuvn katdotaon Tou, Qv 8gvV
amopeuxBel, uTtopel va TIpoKaAEDEL
ooBapoulg tpavpatiopoug.
'ONEC OL TIPOELSOTIOLCELG AoPaAELag
TIOPEYOUV CUYKEKPLUEVEG AETTTOUEPELEG
OXETLKA PE TOV TiLBavo KivSuvo Trou
UTTApXEL KaBwg Kat 08nyleg wg Ttpog Tov
TPOTIO PElWONG TOU KvdUVoU
TPAUPATLOROU, {NHLAG KAt
NAekTpOTANELag Ttou npOKa)\ettaL amd n
HN KataMr])\r] xpr]or] ™g oucsKsur]q
TnpeLTe TIPOOEKTIKA TLG TIAPAKATW
odnylec.
*  EAéyEte 6TLN ouoKeun Sev xeL uTTOOTEL
{nLEG KaTA TN HETAWOPAL.
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AQALPECTE TLG TIPOCTACLEG ATIO XAPTOVL,
TLG TIPOOTATEUTLKEG PEPPPAVEG KAL TLG
QUTOKOANTEC ETIKETEG aTTo Ta SLaopa
eEaptriparta.

H eykatdotaon Kat n NAEKTPLK
oUVSEDN TIPETIEL VA EKTEAOUVTAL ATIO
ELOLKEUPEVO TEXVLKO CULPWVA HE TLG
08nyleG TOU KATAOKEUAOTH KAl Og
OCUHHOPEPWON HE TOUG TOTILKOUG
KQVOVLOPoUG Ttepl aopaAeLag. Mnv
ETILOKEVACETE 1 aVTIKaBLOTATE
OTIOLOSATIOTE PEPOG TNG CUOKEUNG EAV
Sev TipotelveTal amo To eyxeLpislo
xpnone.

H ouokeur) TIpEmeL va amoouvSEeTal
Q10 TO NAEKTPLKO PEVHA TIPLV ATTO TNV
EKTEAEON OTIOLAOONTIOTE Epyaaciag
eykataotaong,

/\ NPOEIAONOIHEH: N
TOTI0B£TNON TWV BLSWV N TWV OTOLKELWY
OTEPEWONG CUHPWVA PE TLG TIAPOUOEG
08nyleg umopel va TIpOKAAEDEL
KWWSUVOUG NAEKTPLKNG (pUONG.

H yelwon tng ouokeung elval
UTTOXPEWTLKI) BACEL VOPOU. (Aev elval
E(PLKTH] YLOL TOUG ATTOPPOPNTHPES
KAdong Il Tiou wépouv to cUPBoAo

otnV TVaKiSa otoLelwy).

Mnv tpaBdrte To KaAWSLO TpooSoatag
TNG CUOKEUG YO VA TNV ArTOCUVSECETE
ard tnv tpilda Tou peUAToC.

META TV OAOKArpWOoN TNG
€YKATAOTAONG, TA NAEKTPLKA
eEaptrpata Sev ipemeL va elval
TIPOoRACLHa aTto ToV XpHoTN.

Mnv ayyilete Tn ouokeun pe Bpeypéva
HE€PN TOU CWHATOG KAL NV T
XPNOLHOTIOLELTE PE YUPVA TTOSLAL

H ouokeur) autr pTopet va
XpnotportonBel amd atdLd nAwkiag
AVW TWV 8 ETWV Kal Ao Atopa Je
MELWHEVEG OWHATLKEG, ALOBNTNPLAKEG N
8L(1vor]tLKéq LKavétr]tsc n He N
EHMELpLa KaL yVWon HOvVo GV
F_mB}\snome r €xouv AaBsL odnyleg
OXETLKA HE TNV aopaAr| Xprion tng
GUOKEUNG KL KATAVOOUV TOUG
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OXETKOUG KLvSUVOUG, TaTtatdLa
amayopevetal va rtat{ouv pe tn
ouokeur. O TAKTLKOG KaBapLopog Kat
ouVTNPNON SV TIPETEL VA
TIPAOTOTIOLOUVTAL aTto TIALSLA €AV SV
emPBAETIOVTAL ATTO EVav svr'])\LKa

. O7\sq OL GM\EG UTINPEGLEG ouvrr]prlcr]q
TIPETIEL VA EKTEAOLVTAL ATTO
€EELSIKEVPEVO TEXVLKO.

+ ‘Otav TPUTIATE TOV TOl0, TIPOCEXETE VA
HNV KOTAoTPEWPETE TLG NAEKTPLKEG
OUVSETELG I/KAL TLG CWANVWOELG.

+  Taavolypata yla tov EEaEPLOpO TIPETTEL
TIAVTa va 08nyouV o€ EWTEPLKO XWPO.

+ O Kataokeuaotrg anaAdooetal amd
KaBe uBUuvN yLa omtoladnmote {nuLd
TIoU oWel\eTaL O N KATAMNAN Xprion
| oe A\avBaopeveg pubploeLg.

+ O owotdg KaBapLoPOG KaL cUVTIPNON
€£a0(aA{ouV CWOTO ATTIOTEAECHA KAL
BEATLOTEC ETILEOTELG TNG CUOKEUNG.
KaBapilete Taktikd tnv emipovn
BPWHLA TIOU UTIAPXEL OTNV ETMTLPAVELA
TNG CUOKEUNG TIPOKELEVOU VA
QTOPUYETE TN CUCCWPEUC ALTTOUG,
Agatpelte kat kaBapilete n
QVTLKABLOTATE TAKTIKA TO YiATpo. Mava
TO KAVETE QUTO, OKOAOUBIOTE TLG
o8nyleg otnv evotnta «Kabaplopodg kat
ouvtrpnonp.

*  Mn payelpeVETe Pe T Xprion YASYag
(«(AQUTIE») KATW OTTO TN CUOKELN. H
XpPrion eAeUBepNG YAOYQG pTtopEl va
artoTeAEéoEL aLtia TupKayLdg.

«  Hpntpnon Twv o8nywwv yLa tov
KaBapLopO TOU amtoppOPNTHPA KaL yLa
TNV aVTLKatdotaon Kat KaBaplopod Twv
(PIATPWV CUVETIAYETAL TOV KIVSUVO
PWTLAG,

+ O anoBaMopEeVog agpag SV TIPETIEL VA
EKKEVWVETAL OE QyWYO TIOU
XPNOLHOTIOLELTAL YLA TNV EKKEVWOT TWV
KATTVWV TIOU TIAPAyOoVTaL aTtd CUCKEUEG
Kauong agpiou N AAwv kauoipwy, acAG
TIPETEL VA £XEL QUTOVON €E0S0.

+ TpémeLva tnpouvtal dGAot oL eBvikol
KavovLopol ava@opikd pe tnv arofoAn
TOU Q€pa.
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*  [MpemeLva undpxeL KATEANAOG
e&aeplopdg o epltwon Tou o
QTIOPPOPNTHPAG XPNOLUOTIOLELTAL OE
ouvVSUaoHO HE aMeq OUOKEUEQ TIoU
XPNOLHOTIOLOUV QEPLO 1} GANEG KAUOLUIES
UAEG. H apvntikn) Ttieon tou Swpatiou
SevmipeneLva Eemepvata 4 Pa (4 x10-5
bar). I'’ autoév tov Adyo, BeBatwBeite ot
TO SWHATLO AEPLETAL ETTAPKWG, Z€
niepirtewon apgiBoAiag, arneuBuvBeite
ogeva sEouoLoéSompevo KEVTPO
UTtooTNPLENG | O Evav EEELSIKEUPEVO
enayye?xpaua

+ Mnv a@rvete okeUn EMAVW OTN YWTLA
Xwplg emiBAePn 6Tav tnyavidete, SoTL
TO AASLTIOU XpnoloTIoLElTaL yla
Tnyaviopa propel va avagpAeyet.

* poTtoU TILACETE TOUG AQUTITIPEG
BeBawwBeite otLelval kpuoL.

* Mn XPNOLUOTIOLELTE TOV ATOPPOPNTAPA
€dv o Aaptttripag Sev €xeL totoBeTnOel
owoTd, SLOTLAUTO PTtopEi va
TIPOKOAEDEL NAEKTPOTIANELQL.

+ O amnoppoyntrpag Sev elvat eTLPAVELL
OTNPLENG KaL ETIOPEVWG PNV otnplleTe
EMAVW TOU QVTLIKELPEVA KaL PNV
torobetelte untepBoAKS Bdpoc.

[0 O\EG TIG EpYanieg eykaTAOTAONG KAL
OUVTNPNONG YOPATE KATAMNAQ yavTLa
epyaotag.

+ H ouokeur] 8gv ilvat kKatdAnAn ya
XPron o€ EEWTEPLKO XWPO.

A MPOEIAOMOIHZH: 6tav n povasda
TWV ECTLWV PayeLPEPATOG Elval og
AeLtoupyla Ta tpooPactua Pepn Tou
amoppowntrpa evééxetal va eival {eotd.

MPOEIAOMOIHZH: n cuokeur] aut
elval BapLa kat emopévwg o
QTIOPPOPNTIPAG TIPETIEL VA ONKWVETAL KAl
va eykabiotatal amod svo n Teplocodtepa
aropa. H eAdyLotn amootaon PETagu tng
HoVASaG TWV E0TLWV PAYELPEPATOC KAl
TOU KATW PEPOUG TOU amoppowntrpa Sev
TIPETTEL VA €lval pkpdTepn ard 65 cm yla
TLG €otieg agplou 1) AWV KaUOLUWY UAWV
KaL Pikpdtepn amd 50 cm yLa ta NAEKTPLKA
pdatia. Mpwv amo tnv eykatdotaon eAeyéte
KAl TLG EAAXLOTEG ATTOOTACELG TIOU
UTTOSELKVUOVTAL OTO EYXELPLOLO TNG
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EMUPAVELAG PayELPEPATOG. Edv oTLg
o&nyleg eykatdotaong tng EMUPAVELAG

Eykatdotaon

O amoppoyntrpag eivat €Tot
OxeSLOOPEVOG WOTE Va eykabiotatal Kat
va xpnotyoroteltal eite og Aettoupyla
«QATTOPPOPNONG» £lTe O AsLtoupyla
«qquUK)\ocpop'Lac aépan.

'Ek&oon urtoppocpr]onq (8eite To

oupBvo - OTLG 08nyieg
£yKATACTAGNG)

O aTHOG PayeLpEPATOG ATopPOYATAL Kal
SloxetevETaL EKTOG TOU SwATioU PEow
€vog owAnva eEaywyng (5ev Tapéyetat), o
otolog elval ouvSedepgvog otnv 6080
TWV ATHWV TOU amoppo@nTrpa.
BeBawwBelte 6Tl 0 cWAVaC Eaywyng
elval owoTtd eyKaTeoTNHEVOG OTNV £€£0850
TOU 0€Pa PEOW KATAAANAOU CUCTIHATOG
ouvdeong,

ZNHavTko: Qv elval nén tomobetnuévo/-
0, AaLpEOTE TO PiATpo/-a dvepaKa
‘EkSoon PE avakukAowopia agpa

(8eite to cupBo}\o. OTLG 06nyieg
€yKAaTACTAGNG)

O aépag PATPAPETAL JECW EVOG I
TIEPLOCOTEPWV PIATPWV Kal ETELTA
Sloxetevetal ava otov Xwpo.
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Hayelpépatog opldetal PeyaAutepn
amootaon, Ba pémeL va tnpeltat n
OUYKEKPLEVN amdotaon.

Znpavtiko: BePatwbdeite OTL uTIAp)XEL
OWaOTr) KUKAOYOpLa Tou aépa yUpw armod
TOV aroppoYnTHpa.

ZNMAVTLKO: EQV O aTtoppoYNTAPaAG Sev
Slabgtel piktpa dvBpaka, Ba TipETEL va ta
TIapayye\ETE KaL va Ta TOTIOBETHOETE TIpLV
artod TN Xprion tng cuokeung. Ta eiktpa
Sev SlatiBevtal ota kataotrpata IKEA.

O amoppoPnTipaAg TIPETEL Va
eykablotatal pakpLa amd xwpoug Ye
TIOA\ BpwiLd, TTapdbupa, TTIOPTEG Kat
TINYy£G BeppodTnTag.

Ta e§aptripata yLa tnv oTePEWON OToV
Tolyo Sev oupmep\apBavovtal SLott
avaAoya e To UALKO artd To ortolo slval
(PTLOYHEVOG O TOlYOG armattouvTal Kat
Slagopetikol TuToL eEapTnUdTwy
OTEPEWONG. XpNOLLOTIOLOTE CUCTHUATA
OTEPEWONG TTOU Elval KATAANAA yLa Toug
Tolyoug Tou oTTLTLoU 0ag Kat yla To BApog
TNG OLKLAKNG OUOKEUNG. ' TIEPLOCOTEPEG
AeTTTOpEPELEG, ameuBuvbeite oe Evav
€EELSIKELPEVO pstanw?xntrﬁ

PUAGETE TLG TTOPOUOEG 08NYLeg yia
HeEMoVTLKT) avapopd.

ZUMBOUAEG yLa tnv Tpoctacia tou TEPLBAAAOVTOG

YALKO GUOKEUAGLAG
H ouokevaota elvat avakukAwotpn 100%
KaL (PEPEL TO CUPPBOAO TNG AVAKUKAWGONG

(I

Ta SLdopa pepn TG cuokeuaotag dev
TIPETIEL ETTOPEVWG VA aTtoppliTtovTal oto
TiepLBAAOV, aA\d va aropplrtrovial
oUPPWVA PE TOUG KAVOVLOHOUG TIoU
opL{OuV OL TOTILKEG APXEG.

To OUHPBOAO ‘e ETIAVW COTO TIPOLOV 1| OTA
OUVOSEUTLKA £yypapa, UTIOSELKVUEL OTL TO
TIapOV TIPOLOV SV TIPETIEL VA
OUYKOTOAEYETAL OTA OLKLOKA artoppippata
OAAG TIPETIEL Va TTapasiSeTal Og KATIOL0
€LSLKO ONPELO0 CUN\OYNG yLa TNV
QVOKUKAWGN NAEKTPLKOU Kal
NAEKTPOVLKOU £EOTIALGHIOU.
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KaBaplopog kalu cuvtipnon

A MPOEIAOMOIHZH
*  ATTIOCUVSEGTE TOV ATTOPPOYPNTHPA aTto
TO NAEKTPLKO peLA
+  KaBaplote TG emupaveLeg e Eva uypo
Tavl. EQv elvat TToAU BpwHLKEG,
TIPOOBEOTE OTO VEPD PEPLKEG OTAYOVES
QTOPPUTIAVTIKOU TILATWV. LTEYVWOTE PE
éva oteyvo Tavi.
*  Mn xpnolporoLleite epyaieiar AMa
péoa kabaplopou.
+  ATIOQUYETE TN Xprion atokabapLlotwy
ZHMANTIKO: pn xpnoluoToLeite
SlaBpwtikd i Astavtika kabaplotikd. Edy,
Katd Aabog, karolo amd autd ta poidvta
€pbeL o€ eman e T cUoKeUn, KaBapilote
TNV apéowg e eva Ppeypevo avl.
XpnoluoTIOLELTE ELSIKA KABapLOTIKA yLa
TOV KaBapLOWO TNG CUCKEUNG KaL
akoAouBelte tdvta TG 0dnyleg Tou
KATAOKEUQOTH).
Mn xpnoLpoToLElTE AsLavTika
opouyydpLa, cuppata kabaplopou
METOMLKEG ELOTPEG. MTTopEL
HaKpoTIpOBEDHA VA KATAGTPEYOUV TNV
ETLPAVEL
ZHMANTIKO: kaBapilete ta piktpa
ouyKpPATNong AlTtoug ToUAAYLOTOV Jia
(Oopd TOV Prva WOTE Va aropakpuUvovTal
Ta UTTOAElPaTa AadLou 1) AlTtoug,.
Ma va TIAUVETE To PIATPO CUYKPATNONG
Almoug
To peETaMKO pIATpo cuykpdtnong AlTtoug
EXEL ATEPLOPLOTN SLAPKELA KAL TIPETTEL VA
TIAEVETAL YL pOpA TOV Prva OTo XEPLN
OTO TIAUVTI}PLO TILATWV OE XAPNAEG
BepOKPATLEG KAl OE CUVTOHO TIPOYPAUHA
TIAUONG,.
Me to TIAUOLHO O TIAUVTHPLO TILATWVY TO
@ATpo cuykpatnong Alrtoug pmopet
EAAPPWG Va EEBWPLATEL, OPWG OL
L8LOTNTEG PUATpaplopatog ou SLabETel
Sev emnpealovtal kaboAou.
Zuvtrpnon tou piitpou avepaka.
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To PIATPO OOPWV TIPETTEL VA TIAEVETAL KOL

va avayevwvatat pia popd tov priva. To

@ATpo Slatnpel TNV Lkavotnta

amoppOPNOoNG TWV 0CHWV yLa Tpla xpoévia

KaL ETeLta Ba TipemeL va avtikabilotatal.

Awadwkacia avayévvnong

*  TA&vete To PIATPO OE TAUVTHPLO TILATWY
otn péyLotn Beppokpacia
XPNOLHOTIOLWVTAG KAVOVLKO
QTIOPPUTIAVTIKO TIAUVTNPLOU TILATWV.
M va arouyeTe tnv anobeon
owHATLSLWV TPOYNS 1 BPWHLAG EMAVW
OTO PIATPO KATA T SLAPKELA TOU
TIAUGLHOTOG KaL yLa va Pnv €xet
HETETELTA AoYNUN HUPWSLE, cuvioTaTal
VO TIAEVETE TO QIATPO HOVO TOU.

¢ ZTEYVWOTE OTOV (POUPVO O
Beppokpaocia100°C yLa 10 Aettrd.

ZuvThpnon TWv AQUTTHPWY

O amoppoyntripag Slabetel cuotnua

pwtlopoU pe LED.

Ta LED g€aopalifouv BEATLOTO YWTLOPO,

Slapkouv Tepiou €wg 10 PopES

TEPLOOATEPO aTtd TOUG TTAPASOCLAKOUG

AQUTTTNPEC KaL E0LKOVOLIOUV NAEKTPLKN

EVEPYELA KaTA 90%.

I TNV avtkataotaot] Toug,

ETILKOLVWVIOTE P To EEouctoSotnpévo

Kévtpo Ymootrpténg.
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HAektplKl cuvdeon
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A\ npoEIAONOIHEH: 'ONEG OL NAEKTPLKEG
OUVSECELG TIPETIEL VA TIPAYHATOTIOLOUVTAL
amd eE0UCLOSOTNPEVO EYKATAOTATN.
EA£yEte OTL N TAON TIOU AvVaypAPETaAL OTNV
TILVAKISA € TA OTOLYELT TOU TIPOIOVTOG
elval (8La pe ekelvn Tou NAEKTPLKOU
Slktuou.

OLTTIANPOYOPLEG QUTEG aVaypApovTaL OTO
ECWTEPLKO TOU ATTOPPOPNTHPA, KATW aTtd
TO PIATPO AlTTOUG,

A MPOEIAONOIHZH: Edv o
aTIoPPOPNTIPAG SLABETEL (LG, CUVEEDTE
TN CUOKEUN O€ JLa Ttpida Ttou
OUPPOPQWVETAL HE TNV LoxUouoa
vopoBeoia, n omola va Bploketat og
TpooBdactyo onpelo. O amoppoWnTPaAg

Mwakida Ztouxeiwv

Ta texvikd otolxela avaypagovtatl otnv
TILVAKLSA TTOU BPLOKETAL OTNV ECWTEPLKN
TIAEUPA TNG OUOKEUNG

Slabetel e161kO KaAwdLo Tpowodoaotag
(tumou HO5 W-F). Z€ tepimtwon Tou
uttootel {npLd, {nTriote TtV
QVTLKatdoTtaor) Tou aro TtV utnpeoia
TEXVLKNG UTTIOOTPLENG.

Edv Sev SlaBetel ig (ameubeiag
KaAWSLwon oto NAEKTPLKO peLPa), ) €AV N
mipla Sev Bploketal og ipooBdotpo
ONMELO, EYKATAOTHOTE £VAV TUTIOTIOLNHEVO
SUTOAKO SLAKOTTTN TIOU VA ETILTPETTEL TNV
TIAf}PN ATTIOPOVWON aTto TO SIKTUO o€
TEPUTTWON UTIEPTAcnG katnyoplag lll,
oUPPWVA PE TOU KAVOVLOHOUG
KoAwSiwong,

A MPOEIAONOIHZH: Mnv
TIPAYHOTOTIOLELTE CUYKOAANOELG 0Ta
kaAwsLa!
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Mivakag EAgyxou

EFTYHZH IKEA

Mowa gival n SLapkeLa tng eyyodnong
IKEA?

H eyybnon autr oxVeL yLa 5 xpbvia arnod
TNV NpEPOPNVia ayopas/mapasdoong tg
OLKLAKMNG NAEKTPLKIG CUOKEUIG 0aG aro
éva kataotnpa IKEA. Elval amapattntn n
eMLSELEN TNG TIPWTOTUTING ATTOSELENG WG
QTTIOSELKTLKO £YYPAPO TIOU ATTOSELKVUEL
™V ayopd. Tuxov tapepBAaceLg
ur[octr]pLEr]q TIoU npaypatonomeqmv
Katd m SLdpkela tng syyunor]q Sev
r[apatswouv NV oL NG,

Mowog tapéxeL tnv umnpecia c€pPLg?
H untnpeoia uttootripleng Tou emAéyeTal
KaL e&ouclodoteltal amo tnv IKEA Ba
TIOPEXEL TNV UTINPECLA PEOW TOU SLKTUOU
TWV EEOUCLOSOTNHEVWVY TUVEPYATWY
YTooTr)pLENG TIoU SLaBETEL.

TukaAUTITEL QUTA N Eyyunon?

H gyyUnon KaAUTITEL TA EAATTWHATA TNG
OLKLOKIG CUOKEUNG TIou owellovtal oe
KOTOOKEUAOTLKO TIPOPANUA (AELTOUPYLKO
eAdTTwpa), amd TV nuepounvia ayopdg/
napdSoor]g ™mg OLKLaKrﬁq cuoksurﬁc. Hev
Adyw yyunon LoxUeL povo otav yivetat
OLKLClKr] xpnon. Ot sEaLpscqu
TIEPLYPAPOVTAL OTO EPWTNHA «TL Sev
KOAUTTTEL N €yyUnon;». EVTog Tng epLodou
LoxU0G TNG £yyunong, Ta ££08a €TILOKEUNG
(QVTAAMNOKTLKA, £pYATIKO SUVAULKO Kal
HETAKLVNOELG TOU TEXVLKOU TIPOCWTILKOU)
avahapBavovtal

aro tnv utnpeotia uttootripLEng, uTo TNV
TpoUmoBeon 6TL N ipocPacn otn
OUOKEUN YL TNV EKTEAED TNG ETILOKEUNG
Sev ouvendyetal LSLaitepeg Samaveg, Ot
OpPOL QUTOL CUHHOPYWVOVTAL HE TLG
o&nyleq EE (ap. 99/44/EK) kat pE Toug
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B nrikreo on/oFF Morep

TOTILKOUG Kavovlopoug. Ta e§aptripata

TIoU avtikabiotavtal armoteAovV

tSloktnota tng IKEA.

Me Ttolov tpoTio n IKEA TtapepBaivet

yta va AUceL to ipoBAnpa?

H untnpeoia uttootrpLlEng Ttou

egouolobotettat amo tnv IKEA yia tnv

EKTEAEON TOU 0£pPLC e€eTALEL TO TIPOILOV

Kal armo@aoiel, KaTa TNV aTTOKAELOTLKN

NG Kplon, Qv To TIPOoldV KaAUTITETAL aTtd

Vv gyyunon. H Yrinpeotla Yrmootrpténg

IKEA 1} 0 e§oucLoSotnpévog Zuvepydtng

Yrootr)pLEng ou SLabETEL pEcw TwV

avtiotolywv Kévtpwy Ymootrpléng, katd

TNV aTOKAELOTLKY TOUG Kplon, Ba

ETILOKEUACOUV TO EAATTWHATLKO TIPOLOV 1

Ba Tpoolv otV AVTIKATACTAOCK) TOU HE

€va opoLo n) tong a&lag tpoidv.

Tu 8ev KaAUTtTEL N) Eyyunon?

+  ®duololoyikr pBopa

¢ ZnULEG TIOU TIPOKOAOUVTAL OKOTIL WG,
{NMLEG TTOU TIPOKAAOUVTALAGYW [N
TNPNONG TWV 08NYyLWV AsLtoupyiaq,
)\oyw E0PAAPEVNG EYKATACTACNG N
KQTOTILY OUVEEDNG O ECQOAEVT) TAOT).
ZNPLEG TIOU OPEIAOVTAL OE XNUILKEG N
NAEKTPOXNULKEG AVTLEPATELG, OKOUPLA,
SLaBpwon r {nuLEG Trou Tipokaiouvtal
ard vepd, CUPTIEPIAAUBAVOPEVWY TWV
{nMLwv Tou TipokaAouvTal amd TV
TIapoucia UTIEPBOALKWY CAATWY GTOUG
aywyoug USPEUCNG. ZNULEG TTOU
opelAovTal OE ATHOCPALPLKA KaL
(PUOLKA (PALVOEVA.

+ Ta pépn TIou UTTOKELVTAL OE (PBopPY,
CUMTIEP\AHBAVOEVWV TWV UTTATAPLWY
KOL TWV AQUTTTApWV.
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ZNpILEG O€ LN AELTOUPYLKA KL
Slakoopntkd otolyeta mou Sev
ETNPEACOLV TV KAVOVLKM XprioN TG
OLKLOKNG CUOKEUNG,
oupmep\apBavopévwy ypat{ouviwy
KAL XPWHOTIKWY SLapopwV.

Tuxaieg {pLEG TIou TipokaAoVTaL Ao
E&va owpartan oumsq Kal {nuLEG Tou
T(poKaAOUVTAL aTtd Tov KaBapLopo 1 Tt
QTOPAKPUVON EUTTOS LWV aTIo Ta PIATPQ,
TA oUCTAPATA EEAYWYIG ) TLG BrKEG TOU
amopPUTIAVTLKOU.

ZnuLEG ota akoouBa pepn;:
UOAOKEPARILKN ETILPAVELT, aEcoudp,
KaAaBLa yLa payatpottipouva Kat okeln,
OWANVEG Tpoodootag kat
amootpdyylong, tapepBuopata,
AQUTTTIPEG KL KAAUPUATA AQUTTTIPWY,
oxAapeg, AaBeg, EEVSUON KAl JEPN TNG
emevduong. EKTog v pmopel va
amoSeLyBel OTL oL {NULEG AUTEG
TIPOKANBNKAV AOYW GPOALIATWY
KATAOKEUNG,

MEPUTTWOELG OTLG OTTOLEG eV
evromi{ovtal AELToupYLKA EAaTTWPATA
Kata TN SLAPKELA TNG eTTLOKEYNG EVOG
TEXVLKOU.

ETTLokeUEG TTOU Sev €xouv
TipaypatorolnBet ard tnv
ggouaolodotnpevn Yrinpeola
Ymootr)pLéng mrou SLaBETOUPE rY/KaL Ao
oV sEoumo&ompsvo BaosL olupBaong
Zuvspyatr] YnoompLEr]q noe
TIEPLTTTLON XPIONG KN YVNOLWY
QVTOMAKTIKWV.

ETILOKEUEG TTOU amtattouvVTat AGyw pn
OWOTHG EYKATAOTAONG I} EYKATAOTAONG
TIOU 8€V GUUHOPPWVETAL PE TLG
QTaALTroELG.

MEPLITTWOELG PN KATEAANANG r)/KaL pn
OLKLOKIG XPrONG TNG OUCKEUNG, TLY. Yla
ETTAYYEALQTLKT XPHON.

ZnuLEGAOYW PeTaopdc, Xe Teplirtwon
TIOU 0 TIEAATNG QVAAQUPBAVEL TN
HETAWOPA TOU TIPOLOVTOG OTNV oLkia
TOU 1| o€ AN Stebuvon, n IKEA Sev
€UBUVETAL yLA TUXOV {NHLEG TTIOU UTTOPEL
VA TIPOKUPOUV KATA TN SLAPKELA TG
HeTawopdg. ATtd tnv AN TIAEUPA, OE
Tepitwon ou n IKEA avoAapBavel tn
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HETAWOPA TOU TIPOLOVTOG OTN
SlevBuvon tou TeAdTn, TUXOV (NHLEG
TIOU TIPOKOAOUVTAL OTO TIPOIOV KATA T
SLapkeLa Tng apddoong KaAuTttovTal
armd tnv IKEA.

*+  AamAveg TIoU apopoUV TNV ApXLKN
€YKATAOTAON TNG OLKLOKIG GUCKEUNG
IKEA. Qot600, O TIEPUTTWON TIOU €Vag
Tidpoxog uttnpectwv IKEA ) évag
eEouotoSornps’voq ouvspydtr]q ™mg
ETILOKEUGOEL I QVTLKATAOTOEL TN
OUOKeUr OTIwG opieL N mapovoa
€yyunon, o TIapoxoG 1 o
€EouoloSoTnpEVOG ouvepydtng Ba
EYKATAOTH OOV EK VEOU TNV
emSLopBwpEVn cuokeun r Ba
€YKATAOTHOOULV T VEX CUCKEUN AOYW
QVTIKATACTAONG, EQOCOV Elval
amapattnro. OLepLoplopol autol Sev
LoxUouV OTNV TIEPLTTTWON TAKTLKWY
€pyaolwv Tou Ste€dyovtal amd
ELOLKEUPEVO TEXVLKO TIPOOWTILKO HIE
YVriola avTaAaKTLIKA yLa Ty
TIPOCAPHOYT) TNG CUCKEUNG OTLG
TEXVLKEG SLATAEELG aopalelag pLag
GMInG xwpag tng EE.

Epappoyn tng Bvikig vopoBeaoiag

O TteAdTng glvat SIkaloUyog Twv

SIKALWPATWVY TIOU TIPoPBAETIOVTAL ATTO TO

N.A. ap.206/2005, kat n tapouca eyyunon

IKEA 5 (Ttévte) eTwv Sev emnpeddeL T eV

AOYW SLKALWHATA TIOU TIANPOULV 1)

ETEKTE(VOUV TA EAAYLOTA VOPLKA

Skalwpata kabe xwpag 6covV aPopa TNV

gyyunon. OL 6poL autol wotdoo Sev

TiepLlopiouv Pe omoLovéNoTE TPATIo Ta

SlKaLWPATA TOU KatavaAwtr) Ttou opidouv

OL TOTILKEG VOpI0BeoleC,

Toémog Loxvog

L0 TLG OLKLOKEG NAEKTPLKEG CUOKEUEG TTOU

ayopddovtal o€ pLa amd TG Xwpeg tng EE

KaL pstcupépovrcu O€ pLa GAAN xWwpa tg

EE, oL urinpeoieg Ba rapexovtal pe Baon

TOUG OPOUG TNG EYYUNONG TIOU LOXUOLV

o Véa Xwpa. H UTtoxpewan Tapoxrig

o£pPLG PE BAON TOUG 6POUG TG EyyUNOTG

UTTAPXEL HOVO €AV 1 OLKLAKI| NAEKTPLKI|

OUOKEUI CUPHOPQWVETAL KaL

eykablotatal cUPPWVa PE:
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* TLG TEXVLKEG TIPOSLAYPOPEG TNG XWPAS
ot ortola gntettat N epappoyr e
gyyunong,

*  TICTIANPOYOPLEG OXETIKA PE TNV
QOoPAELD TTOU TIEPLEXOVTAL OTLG O8nyieg
ouvVapPOAGYyNnoNG Kat oto Eyxelpidio
xpnotn.

Ewdwkn uttnpeoia YNOZTHPIZHE ywa tig

OUOKEeULEG IKEA

Mn SLOTAOETE VA ETILKOLVWVIOETE HE TO

E€ouclodotnpévo Kevtpo Yrootrpténg

Tou opidetal amo tnv IKEA yia:

¢ va {NTAOETE TEXVLKN UTTOOTHPLEN KaTtd
TN SLapKeLa TNG gyyUNong

¢ va {NTAOETE TIANPOYOPLEG OYETLKA LE TN
A€LTOUPYLa TWV OLKLOKWY NAEKTPLKWV
ouokeuwv IKEA.

Ma va e§aopalioete v kaAUTepn Suvatr|

eunnpgtnon Slapdaote T[pOOEK'ELKCI TG

o8nyleg ouvappoAoynong r]/ KaL To

EYXELPLELO 08NYLLV TOU TTPOLGVTOG

TIPOTOU ETIKOWWVNOETE Hadl Hag.

Mwg va emkowvwvroete padi pag o

TiepinMTwaon Tou XpeLadeote

uttootrpLEn

KaAéote Tov TNAEQWVLKO
apLBpo Tou KEVTPOU
untootripténg IKEA Ttou
avagépetat otnv
Teleutaia ogAiSa Tou
TapOVTOG eyXELpLSiou.

@ Ma 1o ypriyopn e§umtnpétnon,
GUVLOTATAL Va XPNOLHOTIOLELTE TOUG
TNAEPWVLKOUG apLOpoug Ttou
TIEPLEXOVTAL GTO TIAPOV EyXELPLSLO.
AVapEPETE TIAVTA TOUG apLOpoUG TTou
TIEPLEXOVTAL OTO EYXELPLELO TNG
GUOKEUNG yLa TNV oTtoia XpeLddeote
UTTOGTAPLEN. ZUVLOTATAL VO EXETE
Tdavta dLabgoipo tov KwaLKO IKEA (8
Pneia) kat tov 12PReLo KWSLKO TTou
avaypapovTaL TNV ETLKETA TOU
TipoilovTOog Gag.

G)QDYI\AETE TO AMOAEIKTIKO ArOPAZ/
NAPAAOZHZ!
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ATIOTEAEL aMOSELEN yLa TV ayopa oag Kau
elvat arapattntn n TpookopLor) Tou
TIPOKELPEVOU Va £XeL LoV N €yyONnon. Ztnv
ar6SeLEn avaypagetat emiorng To vopa
KaL 0 KwbLKOG Ttpoiovtog IKEA (8 Ynpia)
yla KABe GUOKEUT TIOU ayopAoaTe.
Xperadeote mepattépw Bondsia?

'L OTIOLASATIOTE TIANPOWOPLA TIOU SeV
apopad Bepata uttootrpLéng amneubuvbeite
oto Tunpa EEuttnpétnong Mehatwy tou
Kataotnpartog IKEA. Mpotou
€TKOLVWVNoETe padl pag, Stapaote
TIPOCEKTLKA TA TEXVLIKA £yypaya TIoU
OUVOSEUOLV TNV OLKLAKI] NAEKTPLKI)
OUOKEUN.






BELGIE - BELGIQUE - BELGIEN

Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d'un appel local/Ortstarif
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NORGE

Telefon nummer: 23500112

Takst: Lokal takst

Apningstider: Mandag - Fredag 8.00 - 20.00
OSTERREICH

Telefon-Nummer: 01360 2771461

Tarif: Ortstarif

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
POLSKA

225844203
Koszt potaczenia wedtug taryfy

Numer telefonu:
Stawka operatora:

Godziny otwarcia: Poniedziatek - Pigtek 8.00 - 20.00
PORTUGAL

Telefone: 213164011

Tarifa: Tarifa local

Horario: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
REPUBLIC OF IRELAND

Phone number: 016590276

Rate: Local Rate:

Opening hours: Monday - Friday 8.00 - 20.00
ROMANIA

Numadr de telefon: 0212044888

Tarif: Tarif local

Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
POCCHA

84957059426

MecTHasi CTOMMOCTb 3BOHKa
MoHegenbHUK - MaTHMUa 9.00 - 21.00
(MockoBckoe Bpewmsi)

SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA

TenedoHHbIV HOMep:
CTOMMOCTb 3BOHKa:
Bpewms paboTbi:

Telefon-Nummer/Numéro de téléphone/Telefono: 0225675345
Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale
Offnungszeiten: Montag - Freitag 7.30-12.00/13.00-17.30
Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 7.30-12.00/13.00-17.30
Orario d'apertura: Lunedi - Venerdi  7.30-12.00/13.00-17.30

SLOVENSKO

Telefénne cislo:
Cena za hovor:

(02) 50102658
Cena za miestny hovor

Pracovna doba: Pondelok az piatok 8.00 - 20.00

SLOVENLJA

http://www.ikea.com

SRBIJA

bpoj TenedoHa: 0117 555 444

crona: lokalna kypc

PagHo Bpewme: MoHeaemwak - cyboTa 9.00 - 20.00
Heaesba 9.00-18.00

Suowmi

Puhelinnumero: 0981710374

Hinta: Yksikkohinta

Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin  8.00 - 20.00

Telefon nummer: 0775-700 500

Taxa: Lokal samtal

Oppet tider: Mandag - Fredag
Lerdag - Séndag

UNITED KINGDOM

8.30-20.00
9.30-18.00

Openingstijd: Maandag - Vrijdag 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

BBLJZITAPUA

TenepoHeH Homep: 02 4003536

Tapuda: NokanHa Tapuda

PaboTHO Bpeme: MOHeAeNHVIK - NeTbK 8.00-20.00

CESKA REPUBLIKA

Telefonnf &islo: 225376400

Sazba: Mistni sazba

Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00 - 20.00

RK

Telefonnummer: 70150909

Takst: Lokal takst

Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 20.00
Lerdag 9.00 - 18.00
(Abent udvalgte sendage, se IKEA.dk)

DEUTSCHLAND

Telefon-Nummer: 06929993602

Tarif: Ortstarif

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

TNAEPWVLKOG aptBuog: 2109696497

Xpéwon: Torkn Xpéwaon

‘Opeg Aettgupyiag: Aeutépa - Mapackeury  8.00 - 20.00

ESPANA

Teléfono: 913754126 (Espafia Continental)

Tarifa: Tarifa local

Horario: Lunes - Viernes 8.00 - 20.00

EESTI

http://www.ikea.com

FRANCE

Numeéro de téléphone: 0170480513

Tarif: Prix d'un appel local

Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00

Broj telefona: 0800 3636

Tarifa: Localna tarifa

Radno vrijeme: Ponedjeljak - Petak 8.00 - 20.00

ISLAND

Simanumer: 5852409

Kostnadur vid simtal: ~ Almennt mindtuverd

Opnunartimi: Ménudaga - Féstudaga 9.00 - 17.00

ITALIA

Telefono: 0238591334

Tariffa: Tariffa locale

Orari d'apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00

LATVIJA

http://www.ikea.com

LIETUVIY

Telefono numeris: (0) 520 511 35

Skambucio kaina: Vietos mokestis

Darbo laikas: Nuo pirmadienio iki
penktadienio 8.00 - 20.00

LUXEMBOURG

Numéro de téléphone: 035220882569

Tarif: Prix d'un appel local

Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00-18.00

MAGYARORSZAG

Telefon szam: (06-1)-3285308

Tarifa: Helyi tarifa

Nyitvatartasi id6: Hétf6tél - Péntekig 8.00 - 20.00

NEDERLAND

Telefoon: 0900-235 45 32 en/of 0900 BEL IKEA
0031-50 316 8772 international

Tarief: Geen extra kosten. Alleen lokaal tarief.

Openingstijd: Maandag t/m - Vrijdag ~ 8.00 - 21.00
Zaterdag 9.00 - 21.00
Zondag / Feestdagen  10.00 - 18.00

Phone number: 02076601517

Rate: Local rate

Opening hours: Monday - Friday
Saturday
Sunday

8.30am - 6.30pm
8.30am - 5.30pm
9.30am - 3.30pm
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